COMPETITION BUSHING NECK DIES - REDDING COMPETITION
BUSHING NECK DIE 300 WIN MAG

Similar in design concept to Reddings Competition Seating Die, the cartridge
case is completely supported and aligned with the sizing bushing before the
sizing process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while the
resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is maintained
in precise alignment by using the internal parts of the die as a linear support
much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer adjustment of the
bushing position delivers precise control to the desired amount of neck length to
be sized. These dies were designed for use by Competition Shooters who have
meticulously perared their cartridge cases and do not wish to use a sizing button,
however, carbide size button kits are available separately. Bushings and
shellholders sold separately

Attributes

Name: REDDING COMPETITION BUSHING NECK DIE 300 WIN MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007451

Mfr. No.: 56153

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Die Style: Neck Die

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 611760561535

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Redding Competition Bushing Neck Die fiir deine Wiederladebedtirfnisse entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet essentielle Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um Unfélle zu vermeiden und optimale
Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit der Matrize und der Wiederladeausriistung um.

Stelle sicher, dass alle Komponenten sauber und frei von Schmutz sind, bevor du sie verwendest.
Trage beim Betrieb der Matrize eine Schutzbrille, um dich vor méglichen Gefahren zu schiitzen.
Halte die Matrize und alle Wiederladekomponenten aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

® Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle sicher, dass die Matrize mit deiner spezifischen Patronenhilse (300 Winchester Magnum) kompatibel
ist.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen bei der Verwendung der Matrize.

Verwende die Matrize nicht, wenn sie beschéadigt oder defekt erscheint.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir die Einrichtung und den Betrieb.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Montiere die Matrize sicher in deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass die Matrize richtig festgezogen ist, um Bewegungen wéahrend der Verwendung zu
verhindern.

® Befestige das geeignete Bushing fur die gewtunschte Nackengrof3e.

2. Verwendung:
® Setze die Patronenhiilse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
® Hebe den Kolben der Wiederladepresse langsam an, um den Grol3enprozess zu starten.
® Uberwache die Ausrichtung der Patronenhiilse und des ResizeBushings wiéhrend des gesamten

Prozesses.
® Sobald das Gré3en abgeschlossen ist, senke den Kolben ab und entferne die Patronenhiilse.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrize und alle Komponenten, die wahrend des Wiederladeprozesses verwendet wurden.
® Bewahre die Matrize an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Schéaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten geman den lokalen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer moglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.



Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit deiner Redding Competition Bushing Neck Die gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und konsultiere die Ressourcen des Herstellers flir zusatzliche Informationen oder Klarstellungen. Danke

fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen Sicherheitsmal3nahmen.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions carefully to
prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always handle the die and reloading equipment with care.

Ensure all components are clean and free from debris before use.

Use protective eyewear when operating the die to safeguard against potential hazards.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the die in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the die is compatible with your specific cartridge case (300 Winchester Magnum).
Do not exceed recommended load specifications when using the die.

Avoid using the die if it appears damaged or malfunctioning.

Always follow the manufacturer's instructions for setup and operation.

Maintain a clean workspace to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.
® Attach the appropriate bushing for the desired neck size.

2. Usage:

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is properly aligned.

Gradually raise the ram of the reloading press to initiate the sizing process.

Monitor the alignment of the cartridge case and resizing bushing throughout the process.
Once sizing is complete, lower the ram and remove the cartridge case.

3. PostUse:

® Clean the die and any components used during the reloading process.
® Store the die in a dry, safe location to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your Redding Competition Bushing Neck Die. Always prioritize safety and consult the manufacturer's resources for
any additional information or clarification. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello de Bushing de Competencia Redding 300 Win
Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y
sigue todas las instrucciones cuidadosamente para prevenir accidentes y asegurar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el die y el equipo de recarga con cuidado.

Asegurate de que todos los componentes estén limpios y libres de residuos antes de usarlos.

Usa gafas de proteccion al operar el die para protegerte de posibles peligros.

Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Almacena el die en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el die sea compatible con tu cartucho especifico (300 Winchester Magnum).
No excedas las especificaciones de carga recomendadas al usar el die.

Evita usar el die si parece estar dafiado o no funciona correctamente.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la configuracién y operacion.

Mantén un espacio de trabajo limpio para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Monta el die de manera segura en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Asegurate de que el die esté bien apretado para evitar movimientos durante el uso.

® Adjunta el bushing apropiado para el tamafio de cuello deseado.

2. Uso:
® |nserta el cartucho en el die, asegurandote de que esté correctamente alineado.
® [evanta gradualmente el vastago de la prensa de recarga para iniciar el proceso de dimensionado.
® Monitorea la alineacion del cartucho y el bushing de redimensionado a lo largo del proceso.
[ )

Una vez que el dimensionado esté completo, baja el vastago y retira el cartucho.
3. Postuso:

® Limpia el die y cualquier componente utilizado durante el proceso de recarga.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
efectiva con tu Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding. Siempre prioriza la seguridad y consulta los
recursos del fabricante para cualquier informacion o aclaracién adicional. Gracias por tu atencién a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Redding Competition Bushing Neck Die pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation slre de ce produit. Veuillez lire et suivre toutes les
instructions attentivement pour éviter les accidents et assurer des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours le die et I'équipement de rechargement avec soin.

Assurezvous que tous les composants sont propres et exempts de débris avant utilisation.

Utilisez des lunettes de protection lors de l'utilisation du die pour vous protéger contre les dangers potentiels.
Gardez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Rangez le die dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le die est compatible avec votre étui de cartouche spécifique (300 Winchester Magnum).
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées lors de I'utilisation du die.

Evitez d'utiliser le die s'il semble endommagé ou défectueux.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Maintenez un espace de travail propre pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Montez solidement le die dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
® Fixez le bushing approprié pour la taille de col désirée.

2. Utilisation :

Insérez I'étui de cartouche dans le die, en vous assurant qu'il est correctement aligné.
Elevez progressivement le bras de la presse de rechargement pour initier le processus de mise en
forme.

® Surveillez I'alignement de I'étui de cartouche et du bushing de mise en forme tout au long du
processus.

® Une fois la mise en forme terminée, abaissez le bras et retirez I'étui de cartouche.

3. Aprés Utilisation :

* Nettoyez le die et tous les composants utilisés pendant le processus de rechargement.
® Rangez le die dans un endroit sec et sOr pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
®* Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et
efficace avec votre Redding Competition Bushing Neck Die. Priorisez toujours la sécurité et consultez les ressources
du fabricant pour toute information ou clarification supplémentaire. Merci de votre attention a ces mesures de
sécurité importantes.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice di
Dimensionamento a Collo con Bushing Redding
Competition 300 Win Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto la Matrice di Dimensionamento a Collo con Bushing Redding Competition per le tue esigenze
di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere e seguire tutte le istruzioni con attenzione per prevenire incidenti e garantire prestazioni
ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre la matrice e l'attrezzatura di ricarica con cura.

Assicurati che tutti i componenti siano puliti e privi di detriti prima dell'uso.

Utilizza occhiali protettivi durante 'operazione della matrice per proteggerti da potenziali pericoli.
Tieni la matrice e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conserva la matrice in un luogo sicuro quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la matrice sia compatibile con il tuo specifico bossolo (300 Winchester Magnum).
Non superare le specifiche di carico raccomandate durante I'uso della matrice.

Evita di utilizzare la matrice se appare danneggiata o non funzionante.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'operazione.

Mantieni un‘area di lavoro pulita per evitare incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Monta saldamente la matrice nella tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che la matrice sia ben serrata per prevenire movimenti durante l'uso.
® Attacca il bushing appropriato per la dimensione del collo desiderata.

2. Uso:
® |nserisci il bossolo nella matrice, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Solleva gradualmente il braccio della pressa di ricarica per avviare il processo di dimensionamento.
® Monitora l'allineamento del bossolo e del bushing di ridimensionamento durante il processo.
® Una volta completato il dimensionamento, abbassa il braccio e rimuovi il bossolo.
3. PostUso:

® Pulisci la matrice e tutti i componenti utilizzati durante il processo di ricarica.
® Conserva la matrice in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del produttore.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un‘esperienza di ricarica sicura ed efficace con
la tua Matrice di Dimensionamento a Collo con Bushing Redding Competition. Dai sempre priorita alla sicurezza e
consulta le risorse del produttore per ulteriori informazioni o chiarimenti. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Wyciskania
Szyjki Redding Competition Bushing Neck Die 300
Win Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Matrycy Wyciskania Szyjki Redding Competition Bushing Neck Die do Twoich potrzeb
zwigzanych z ponownym tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie i
przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze ostroznie obstuguj matryce i sprzet do ponownego tadowania.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi matrycy, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi zagrozeniami.
Trzymaj matryce i wszystkie komponenty do ponownego fadowania z dala od dzieci i os6b wrazliwych.
Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze matryca jest kompatybilna z Twoim konkretnym przypadkiem naboju (300 Winchester
Magnum).

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw podczas uzywania matrycy.

Unikaj uzywania matrycy, jesli wydaje sie uszkodzona lub niewtasciwie dziatajgca.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych konfiguracji i obstugi.

Utrzymuj czyste miejsce pracy, aby unikng¢ wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Solidnie zamontuj matryce w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio dokrecona, aby zapobiec ruchom podczas uzycia.
® Zamocuj odpowiedni bushing dla pozgdanej wielko$ci szyijki.
2. Uzytkowanie:
* W16z przypadek naboju do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
® Stopniowo podnie$ rame prasy do ponownego tadowania, aby rozpocza¢ proces rozmiaru.
® Monitoruj wyrownanie przypadku naboju i bushingu do rozmiaru w trakcie procesu.
® Po zakonczeniu rozmiaru, opusé rame i usun przypadek naboju.

3. Po Uzyciu:

® QOczys¢ matryce i wszelkie komponenty uzywane podczas procesu ponownego tadowania.
® Przechowuj matryce w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci, prosimy o zapoznanie sie z

informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie podczas ponownego tadowania z Matrycg Wyciskania Szyjki Redding Competition
Bushing Neck Die. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i konsultuj sie z zasobami producenta w
celu uzyskania dodatkowych informacji lub wyjasnien. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Bushing
Neck Die 300 Win Mag

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Bushing Neck Die tuotteen lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti onnettomuuksien
estamiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele died ja latausvélineitd aina varovasti.

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat puhtaat ja vapaana roskista ennen kayttoa.

Kayta suojalaseja died kayttaessasi suojataksesi itseasi mahdollisilta vaaroilta.

Pida die ja kaikki latauskomponentit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Sailyta die turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd die on yhteensopiva erityisen patruunakuoresi (300 Winchester Magnum) kanssa.
Ala ylita suositeltuja kuormitusméaaria diea kayttaessasi.

Vélta died, jos se nayttda olevan vaurioitunut tai toimintakyvyltééan heikko.

Noudata aina valmistajan ohjeita asetuksessa ja toiminnassa.

Pida tydskentelytila puhtaana onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita die kunnolla latauspaineseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etté die on tiukasti kiinni estééksesi liikkumisen kéaytdn aikana.
® Kiinnitd sopiva bushing halutun kaulan koon mukaan.
2. Kaytto:
® Aseta patruunakuori dieen varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
® Nosta latauspainoksen ramia véahitellen aloittaaksesi koon s&atoprosessin.
® Seuraa patruunakuoren ja koon saatdbushin kohdistusta koko prosessin ajan.
® Kun koon saaté on valmis, laske ramia ja poista patruunakuori.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista die ja kaikki latausprosessissa kaytetyt komponentit.
® Sdilyta die kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten sdantdéjen mukaisesti.
® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista, ympéaristévaikutusten vahentéamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessasi tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
Competition Bushing Neck Die tuotteellasi. Aina priorisoi turvallisuus ja konsultoi valmistajan resursseja saadaksesi
lisatietoja tai tarkennuksia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die fér dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las och f6lj alla instruktioner
noggrant for att forhindra olyckor och sakerstalla optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid die och omladdningsutrustning med forsiktighet.

Se till att alla komponenter ar rena och fria fran skrap innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon nar du anvander die for att skydda mot potentiella faror.

Hall die och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.
Forvara die pa en saker plats nar den inte anvands.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att die ar kompatibel med din specifika patronhylsa (300 Winchester Magnum).
Overskrid inte rekommenderade laddningsspecifikationer nar du anvander die.
Undvik att anvanda die om den verkar skadad eller felaktig.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och drift.

Hall arbetsytan ren for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Fast die pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att die &ar ordentligt atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.
® Fast den lAmpliga bushingen fér dnskad nackstorlek.
2. Anvéndning:
® Satt in patronhylsan i die, och se till att den ar korrekt justerad.
® Hoj gradvis ramverket pa omladdningspressen for att paborja storleksprocessen.
* Overvaka justeringen av patronhylsan och storleksbushingen under hela processen.
® Nar storleksprocessen ar klar, sdnk ramverket och ta bort patronhylsan.

3. Efter anvandning:

® Rengor die och alla komponenter som anvandes under omladdningsprocessen.
® Forvara die pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
* Atervinn férpackningsmaterial dar det &r majligt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer
din produktforpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv
omladdningsupplevelse med din Redding Competition Bushing Neck Die. Prioritera alltid sékerhet och konsultera
tillverkarens resurser for ytterligare information eller fortydligande. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga
séakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Bushing Neck Die 300 Win Mag

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Bushing Neck Die pro va3e potfeby prebijeni. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe€né pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte a dodrZujte vSechny pokyny, abyste predesli nehodam a zajistili optimalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s die a vybavenim na pfebijeni opatrné.

Zajistéte, aby vSechny komponenty byly Cisté a bez necistot pfed pouzitim.

Pouzivejte ochranné bryle pfi pouzivani die, abyste se chranili pfed potencialnimi nebezpecimi.
Drzte die a vSechny komponenty na pfebijeni mimo dosah déti a zranitelnych jedinct.
Ukladejte die na bezpecné misto, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby die byla kompatibilni s vasi konkrétni nabojnici (300 Winchester Magnum).
Neprekracujte doporucené specifikace naplné pfi pouzivani die.

Vyhnéte se pouzivani die, pokud se zda byt poSkozen& nebo nefunkéni.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a provoz.

Udrzujte pracovni prostor Cisty, abyste pfedesli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Bezpedné upevnéte die ve vasi prebijeci lisovné podle pokyn(i vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné utaZzena, aby se béhem pouzivani nepohybovala.
® Pfipojte vhodnou vlozku pro pozadovanou velikost kréku.

2. Pouziti:

Vlozte nabojnici do die a zajistéte, aby byla spravné zarovnana.

Postupné zvednéte rameno prebijeci lisovny, abyste zahdjili proces tvarovani.
Sledujte zarovnani nabojnice a tvarovaci vliozky béhem celého procesu.
Jakmile je tvarovani dokonceno, sniZzte rameno a vyjméte nabojnici.

3. Po pouziti:

* Vycistéte die a vSechny komponenty pouZzité béhem procesu pfebijeni.
® Ukladejte die na suchém a bezpecném misté, abyste predesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Recyklujte obalové materidly, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti prosim odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mlzZete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasi Redding
Competition Bushing Neck Die. Vzdy upfednostiujte bezpec€nost a konzultujte zdroje vyrobce pro dalSi informace
nebo objasnéni. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dilezitym bezpeénostnim opatfenim.



